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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 25 maart 2002

tot wijziging van Beschikking 93/198/EEG betreffende gezondheidsvoorschriften en gezondheids-

certificering voor de invoer van schapen en geiten (huisdieren) uit derde landen en tot wijziging

van bijlage E bij Richtlijn 91/68/EEG van de Raad inzake veterinairrechtelijke voorschriften voor
het intracommunautaire handelsverkeer in schapen en geiten

(kennisgeving geschied onder nummer C(2002) 1178)

(Voor de EER relevante tekst)

(2002/261[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 72/462[EEG van de Raad van 12 december
1972 inzake gezondheidsvraagstukken en veterinairrechtelijke
vraagstukken bij de invoer van runderen, varkens, schapen en
geiten, van vers vlees of van vleesproducten uit derde
landen (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1452/
2001 (3, en met name op de artikelen 8 en 11,

Gelet op Richtlijn 91/68/EEG van de Raad van 28 januari 1991
inzake veterinairrechtelijke voorschriften voor het intracommu-
nautaire handelsverkeer in schapen en geiten (}), laatstelijk
gewijzigd bij Richtlijn 2001/10/EG (%), en met name op artikel
14,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Beschikking 93/198/EEG van de Commissie (°),
laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 97/231/EG (%), zijn
de veterinairrechtelijke voorschriften en de voorschriften
inzake veterinaire certificering vastgesteld voor de invoer
van schapen en geiten (huisdieren).

(2)  Krachtens Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Euro-
pees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende
vaststelling van voorschriften inzake preventie, bestrij-
ding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongi-
forme encefalopathieén (’), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1326/2001 van de Commissie (%),
mogen fokschapen en -geiten uit een derde land alleen
worden ingevoerd indien zij aan dezelfde voorschriften
voldoen als die welke gelden binnen de Gemeenschap.

(3)  Bijgevolg moeten de voorschriften die zijn vastgesteld in
de gezondheidscertificaten voor het intracommunautaire
handelsverkeer en de invoer uit derde landen van
fokschapen en -geiten worden aangepast aan de nieuwe
communautaire eisen.

(4 Van deze gelegenheid moet gebruik worden gemaakt om
de certificaten voor de invoer van alle soorten schapen

302 van 31.12.1972, blz. 28.
198 van 21.7.2001, blz. 11.
46 van 19.2.1991, blz. 19.
147 van 31.5.2001, blz. 41.
86 van 6.4.1993, blz. 34.
93 van 8.4.1997, blz. 22.
147 van 31.5.2001, blz. 1.
177 van 29.6.2001, blz. 60.
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en geiten bij te werken en in overeenstemming te
brengen met de eisen voor andere diersoorten.

(5)  De bijlagen bij Richtlijn 91/68/EEG en bij Beschikking
93/198/EEG moeten dienovereenkomstig worden aange-
past.

(6)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Veterinair Comité,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1
Bijlage I, delen la en 1b, en bijlage II, delen 1a en 1b, bij
Beschikking 93/198/EEG worden vervangen door de overeen-
komstige delen in bijlage I bij de onderhavige beschikking.
Artikel 2
Model II in bijlage E bij Richtlijn 91/68/EEG wordt vervangen
door bijlage 1I bij de onderhavige beschikking.
Artikel 3

Deze beschikking treedt in werking op de dertigste dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Gemeenschappen.

Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 25 maart 2002.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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Opmerking voor de importeur: Dit certificaat is uvitsluitend bestemd voor veterinaire doeleinden en het origineel moet de zending
vergezellen tot in de inspectiepost aan de grens. Het geldt alleen voor dieren die in eenzelfde
spoorwagon, vrachtwagen, vliegtuig of schip worden vervoerd naar dezelfde bestemming en die
bestemd zijn om onmiddellijk na aankomst in de lidstaat van bestemming rechtstrecks naar een
slachthuis te worden gebracht en binnen vijf werkdagen na hun binnenkomst aldaar te worden
geslacht overeenkomstig artikel 13 van Richtlijn 72/462/EEG. Het moet worden ingevuld op de

Land VAN UIVOCT: .ottt et e e e e e e

Land van bestemming:
L
1L

1L

v.

BILAGE I

LBILAGE 1

DEEL 1a

DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor slachtschapen en -geiten (huisdieren), bestemd voor verzending naar de Europese Gemeenschap

ANl QI eM: .. .
(In letters)

Identificatie Van de dIETeI: ... ..oueneniniiiiei ettt tes et esea e eaeen s e enesesneneaenernrneaerarans

De uit te voeren dieren moeten drager zijn van cen individueel nummer aan de hand waarvan het bedrijf van herkomst
kan worden opgespoord, en van een onuitwisbaar rood merkteken op de kop, waardoor zij als slachtdier worden

datum van inlading en alle aangegeven termijnen lopen op die datum af.

Codenummer (%):

gekenmerkt.
Aantal dieren Officiee] idensificatie- Soo/rt . Ras Leeftij Geslacht
nummer (schapen/geiten)
Herkomst van de dieren
Naam en adres van het bedrijf of de bedrijven van herkomst: ...t

Bestemming van de dieren

De dieren Worden Verzonden Uit .. ... ... e
(Plaats van inlading)

(Het transportmiddel vermelden samen met het kenteken, het vluchtnummer of de geregistreerde naam, naar gelang van het geval)

Naam en adres van de afzender: ..o
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Gezondheidsverklaring

Ondergetekende, officiee]l dieTenarts i .......iiuiiii i e

{Land van uitvoer)

verklaart hetgeen volgt:

(Land van uitvoer) (Gebied)

was de laatste twee jaar voor de uitvoer vrij van mond- en klauwzeer, in de laatste twaalf maanden vo6r de uitvoer is er
niet tegen mond- en klauwzeer ingeént, op zijn grondgebied mogen geen dieren worden binnengebracht die minder
dan een jaar van tevoren zijn ingeént, en de uit te voeren dieren zijn niet tegen mond- en klauwzeer ingeént.

(Land van uitvoer) (Gebied)

— was de laatste twaalf maanden vo6r de uitvoer vrij van runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene pleuropneu-

monie, ,peste des petits ruminants”, epizodtische hemorragische zickte, schapenpokken, geitenpokken en Riftdal-
koorts en in de hierboven genoemde periode is tegen geen van de betrokken ziekten ingeént;

was de laatste zes maanden v6or de uitvoer vrij van vesiculeuze stomatitis.

3. De uit te voeren dieren:

a)

zijn geboren op het grondgebied van

(Land van uitvoer) (Gebied)
en hebben daar sedert hun geboorte verbleven indien zij jonger zijn dan drie maanden,
of

hebben ten minste de laatste drie maanden voér de dag van inlading zonder onderbreking verbleven op het

grondgebied van

(Land van uitvoer) (Gebied)

of

zijn ten minste drie maanden geleden uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap of een derde land dat is
opgenomen in deel 1 van de bijlage bij Beschikking 79/542/EEG, in

(Land van uitvoer) (Gebied)

ingevoerd met inachtneming van veterinaire voorwaarden die ten minste even stringent zijn als de desbetreffende
eisen in Richtlijn 72/462/EEG en in de daaruit voortvloeiende beschikkingen;
(Doorhalen wat niet van toepassing is.)

hebben de laatste 30 dagen of, indien ze minder dan 30 dagen oud zijn, sedert hun geboorte verbleven op een
bedrijf waaromheen zich in een gebied met een diameter van 20 km volgens de offici¢le bevindingen in de laatste
30 dagen geen enkel geval van mond- en klauwzeer, runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene pleuropneu-
monie, ,peste des petits ruminants”, epizootische hemorragische ziekte, schapenpokken, geitenpokken, Riftdalko-
orts of vesiculeuze stomatitis heeft voorgedaan;

komen niet van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden
gedurende:

— de laatste 42 dagen in geval van brucellose,
— de laatste 30 dagen in geval van rabiés,

— de laatste 15 dagen in geval van miltvuur,

en zijn niet in contact geweest met dieren van bedrijven die niet aan deze voorwaarden voldoen;
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(Naam van het land van uitvoer)

en vertoonden geen klinische ziekteverschijnselen;

zijn geen dieren die in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van een besmettelijke ziekte
moeten worden opgeruimd;

zijn dieren waaraan geen stoffen met thyreostatische, oestrogene, androgene of gestagene werking voor mestdoel-
einden zijn toegediend;

zijn aangkocht:

— op cen bedrijf
of

— op

{Naam van de markt)

een markt die, onder voorwaarden die ten minste even stringent zijn als die van bijlage 1I bij Beschikking
91/189/EEG van de Commissie, officieel is erkend voor de uitvoer naar de Europese Gemeenschap van runderen
die bestemd zijn om onmiddellijk te worden geslacht,

en zijn verzameld te

(Naam van de verzamelplaats)

en totdat zij naar het grondgebied van de Europese Gemeenschap zijn verzonden, zijn zij niet in contact geweest
met evenhoevigen die niet aan de in dit certificaat vastgestelde eisen voldoen, en zijn zij op geen enkele andere
plaats geweest dan een plaats waaromheen zich in een gebied met cen diameter van 20 km volgens de officiéle
bevindingen van de veterinaire autoriteiten van

(Naam van het land van uitvoer)

in de laatste 30 dagen geen enkel geval van mond- en klauwzeer, runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene
pleuropneumonie, ,peste des petits ruminants”, epizodtische hemorragische ziekte, schapenpokken, geiten-
pokken, Riftdalkoorts of vesiculeuze stomatitis heeft voorgedaan.

(De verwijzing naar het bedrijf, de markt of de verzamelplaats doorhalen, naar gelang van het geval.)

4. De dieren zijn vervoerd in transportvoertuigen of containers die vooraf zijn gereinigd en ontsmet met een officieel

goedgekeurd ontsmettingsmiddel en die zo zijn gebouwd dat uitwerpselen, urine, strooisel of voeder tijdens het
vervoer niet uit het voertuig kunnen lopen of vallen.

Gedaan te .

De bepalingen inzake de erkenning van markten waar de dieren waarop dit certificaat betrekking heeft, kunnen zijn
gepasseerd, waren in overeenstemming met bijlage II bij Beschikking 91/189/EEG.

Dit certificaat is tien dagen geldig vanaf de datum van inlading. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de
reistijd.

(Handtekening van de officiéle dierenarts ()

(Naam in hoofdletters, kwalificaties en functie)
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VIIL Verklaring van de gezagvoerder van het vliegtuig of de kapitein van het schip (alleen in te vullen als het transport,
ook indien slechts voor een deel, plaatsvindt per vliegtuig of per schip)

Ondergetekende, gezagvoerder van het vliegtuig (vluchtnr. ................ )[kapitein van het schip (naam: ................ ),
verklaart dat de in punt IV bedoelde dieren aan boord van het vliegtuig/schip zijn gebleven tijdens de vlucht/reis
VAN e in . (land van vitvoer) naar ................... in de Europese Gemeenschap en dat het
vliegtuig/schip niet is geland/heeft aangelegd op een plaatsbuiten .........oooovviiiii (land van uitvoer)

op weg naar de Europese Gemeenschap, behalvein ..........ooocooo, (aanloophavens/-luchthavens).

Gedaan te
(Luchthaven of haven van aankomst) (Datum van aankomst)

(Naam in hoofdletters en functie)

1) Toegekend door de centrale bevoegde autoriteit.

()
(%) Alleen in te vullen indien de toestemming tot uitvoer naar de Gemeenschap slechts geldt voor bepaalde gebieden in het betrokken derde land.
() De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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DEEL 1b

DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor slachtschapen en -geiten (huisdieren), bestemd voor verzending naar de Europese Gemeenschap

Opmerking voor de importeur: Dit certificaat is uitsluitend bestemd voor veterinaire doeleinden en het origineel moet de zending
vergezellen tot in de inspectiepost aan de grens. Het geldt alleen voor dieren die in eenzelfde
spoorwagon, vrachtwagen, vliegtuig of schip worden vervoerd naar dezelfde bestemming en die
bestemd zijn om onmiddellijk na aankomst in de lidstaat van bestemming rechtstreeks naar een
slachthuis te worden gebracht en binnen vijf werkdagen na hun binnenkomst aldaar te worden
geslacht overeenkomstig artikel 13 van Richtlijn 72/462/EEG. Het moet worden ingevuld op de
datum van inlading en alle aangegeven termijnen lopen op die datum af.

Codenummer (*):

Land Van UIVOBT: ...ttt ettt ettt ettt e et e et e e et e e e e e e ettt eaas
553 T TS

Bevoegde instantic Van afgifte: ...... ...t

L AN Al IOT eIt L.
(In letters)

I Identificatie Van de dHETem: .........euveneninineieiiei ettt eeserenetesneneneneenenenennsnsnenssesasnsnesesnsnesesnes

De uit te voeren dieren moeten drager zijn van cen individueel nummer aan de hand waarvan het bedrijf van herkomst
kan worden opgespoord en van een onuitwisbaar rood merkteken op de kop, waardoor zij als slachtdier worden
gekenmerkt.

. Officiee]  identificatie- Soort . .
Aanta] dieren ¢ . o Ras Leeftijd Geslacht
nummer (schapen/geiten)

II. Herkomst van de dieren

Naam en adres van het bedrijf of de bedrijven van herkomst: ..o

IV. Bestemming van de dieren

De dieren worden VErzonden Uit ... ....o..iiuiinii e
(Plaats van inlading)
2
(Land en plaats van bestemming)
per spoorwagon/vrachtwagen/vliegtuig/schip:............ooiiiii
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Gezondheidsverklaring

(Land van uitvoer) (Gebied)

was de laatste twee jaar voor de uitvoer vrij van mond- en klauwzeer, in de laatste twaalf maanden voor de uitvoer is er
niet tegen mond- en klauwzeer ingeént, op zijn grondgebied mogen geen dieren worden binnengebracht die minder
dan een jaar van tevoren zijn ingeént, en de uit te voeren dieren zijn niet tegen mond- en klauwzeer ingeént.

(Land van uitvoer) (Gebied)
was de laatste twaalf maanden v66r de vitvoer vrij van runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene pleuropneu-
monie, ,peste des petits ruminants”, epizootische hemorragische ziekte, schapenpokken, geitenpokken en Riftdal-
koorts en in de hierboven genoemde periode is tegen geen van de betrokken ziekten ingeént;

— was de laatste zes maanden voor de uitvoer vrij van vesiculeuze stomatitis.

3. De uit te voeren dieren:

Q)

zijn geboren op het grondgebied van

(Land van uitvoer) (Gebied)

en hebben daar sedert hun geboorte verbleven indien zij jonger zijn dan drie maanden,
of

hebben ten minste de laatste drie maanden voér de dag van inlading zonder onderbreking verbleven op het
grondgebied van

(Land van uitvoer) (Gebied)

of

zijn ten minste drie maanden geleden uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap of een derde land dat is
opgenomen in deel 1 van de bijlage bij Beschikking 79/542/EEG, in

(Land van uitvoer) (Gebied)

ingevoerd met inachtneming van veterinaire voorwaarden die ten minste even stringent zij als de desbetreffende
eisen in Richtlijn 72/462/EEG en in de daaruit voortvloeiende beschikkingen;
(Doorhalen wat niet van toepassing is.)

hebben de laatste 30 dagen of, indien ze minder dan 30 dagen oud zijn, sedert hun geboorte verbleven op een
bedrijf waaromheen zich in een gebied met een diameter van 20 km volgens de offici¢le bevindingen in de laatste
30 dagen geen enkel geval van mond- en klauwzeer, runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene pleuropneu-
monie, ,peste des petits ruminants”, epizootische hemorragische ziekte, schapenpokken, geitenpokken, Riftdal-
koorts of vesiculeuze stomatitis heeft voorgedaan;

komen niet van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen hebben gegolden
gedurende:

— de laatste 42 dagen in geval van brucellose,
— de laatste 30 dagen in geval van rabiés,

— de laatste 15 dagen in geval van miltvaur,

en zijn niet in contact geweest met dieren van bedrijven die niet aan deze voorwaarden voldoen;

zijn in de laatste 24 uur voér de inlading onderzocht door een officiéle dierenarts van .......o.oooeeiivininnnnnnn,

(Naam van het land van uitvoer)

en vertoonden geen klinische ziekteverschijnselen;
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e) zijn geen dieren die in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van een besmettelijke ziekte
mocten worden opgeruimd;

fy zijn dieren waaraan geen stoffen met thyreostatische, oestrogene, androgene of gestagene werking voor mest-
docleinden zijn toegediend;

zijn niet via een markt gepasseerd maar komen rechtstreeks van een of meer bedrijven en zijn ingeladen te

@

(Naam van de laadplaats)

en totdat zij naar het grondgebied van de Europese Gemeenschap zijn verzonden, zijn zij niet in contact geweest
met evenhoevigen die niet aan de in dit certificaat vastgestelde eisen voldoen, en zijn zij op geen enkele andere
plaats geweest dan een plaats waaromheen zich in een gebied met een diameter van 20 km volgens de officiéle
bevindingen van de veterinaire autoriteiten van

(Naam van het land van uitvoer)

in de laatste 30 dagen geen enkel geval van mond- en klauwzeer, runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene
pleuropneumonie, ,peste des petits ruminants”, epizodtische hemorragische ziekte, schapenpokken, geiten-
pokken, Riftdalkoorts of vesiculeuze stomatitis heeft voorgedaan.

4. De dieren zijn vervoerd in transportvoertuigen of containers die vooraf zijn gereinigd en ontsmet met een officieel
goedgekeurd ontsmettingsmiddel en die zo zijn gebouwd dat vitwerpselen, urine, strooisel of voeder tijdens het

vervoer niet uit het voertuig kunnen lopen of vallen.

Dit certificaat is tien dagen geldig vanaf de datum van inlading. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de
reistijd.

Gedaan t onvinee PRIt
(Naam in hoofdletters, kwalificaties en functie)

Verklaring van de gezagvoerder van het vliegtuig of de kapitein van het schip (alleen in te vullen als het transport,
ook indien slechts voor een deel, plaatsvindt per vliegtuig of per schip)

Ondergetekende, gezagvoerder van het vliegtuig (vluchtnr. ................ )[kapitein van het schip (naam: ................ ),

verklaart dat de in punt IV bedoelde dieren aan boord van het vliegtuig/schip zijn gebleven tijdens de vlucht/reis

Val....oooonnnnn n........... (land van uvitvoer) naar ............. in der Europese Gemeenschap en dat het vliegtuig/schip
niet is geland /heeft aangelegd op een plaatsbuiten..........coooeivi, (land van uitvoer) op weg naar de
Europese Gemeenschap, behalvein ............coooviiiiiiiiiiiin (aanloophavens/-luchthavens).

(Naam in hoofdletters en functie)

(1) Toegekend door de centrale bevoegde autoriteit.
() Alleen in te vullen indien de toestemming tot uitvoer naar de Gemeenschap slechts geldt voor bepaalde gebieden in het betrokken derde land.
() De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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BIJLAGE 1T
DEEL 1a

DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor mestschapen en -geiten (huisdieren), bestemd voor verzending naar de Europese Gemeenschap

Opmerking voor de importeur: Dit certificaat is uitsluitend bestemd voor veterinaire doeleinden en het origineel moet de zending
vergezellen tot in de inspectiepost aan de grens. Het geldt alleen voor dieren die in eenzelfde
spoorwagon, vrachtwagen, vliegtuig of schip worden vervoerd naar dezelfde bestemming. Het
moet worden ingevuld op de datum van inlading en alle aangegeven termijnen lopen op die
datum af.

Codenummer (1):

LaNd VAN UIVOCT: ottt ittt et et e et e et e et et e et e e e
T3V 1 U

Bevoegde instantie Van afgifte: ...........viiiiieie e

R 1 ¥ I T 1
(In letters)

II.  Identificatie van de dIIem: ........ccuevurinrenienrerieeeeireeneenetneteeneenernerneneenernennennrnesnennsnnsnssnernennennsnerns

De uit te voeren dieren moeten een individueel nummer dragen aan de hand waarvan het bedrijf van herkomst kan
worden opgespoord.

Officieel identificatie- Soort

. Ras Leeftijd Geslacht
nummer (schapen/geiten)

Aantal dieren

1. Herkomst van de dieren

Naam en adres van het bedrijf of de bedrijven van herkomist: .............ooooiiiiiii

V. Bestemming van de dieren

De dieren worden Verzonden Uit ...... ..ottt e
(Plaats van inlading)

(Land en plaats van bestemming)
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Gezondheidsverklaring

(Land van uitvoer) (Gebied)

was de laatste twee jaar vo6r de uitvoer vrij van mond- en klauwzeer, in de laatste twaalf maanden véér de uvitvoer is
er niet tegen mond- en klauwzeer ingeént, op zijn grondgebied mogen geen dieren worden binnengebracht die
minder dan een jaar van tevoren zijn ingeént, en de uit te voeren dieren zijn niet tegen mond- en klauwzeer ingeént.

(Land van uitvoer) (Gebied)

— was de laatste twaalf maand vé6r de uitvoer vrij van runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene pleuropneu-
monie, ,peste des petits ruminants”, erpizodtische hemorragische ziekte, schapenpokken, geitenpokken en
Riftdalkoorts en in de hierboven genoemde periode is tegen geen van de betrokken ziekten ingeént;

— was de laatste zes maanden voor de uitvoer vrij van vesiculeuze stomatitis.

De in dit certificaat beschreven dieren voldoen aan de volgende eisen:
a) zij zijn zo gemerkt dat het bedrijf van herkomst gemakkelijk kan worden opgespoord;

b) zij hebben negatief gereageerd op de onderstaande test(s) en ten aanzien van deze dieren gelden de onderstaande
garanties, zoals geéist door cen lidstaat op grond van artikel 7 of 8 van Richtlijn 91/68/EEG ():

(Invullen of doorhalen naar gelang van de eisen van de lidstaat van invoer)

¢) hebben de laatste 30 dagen of, indien ze minder dan 30 dagen oud zijn, sedert hun geboorte verbleven op cen
bedrijf waaromheen zich in een gebied met een diameter van 20 km volgens de officiéle bevindingen in de laatste
30 dagen geen enkel geval van mond- en klauwzeer, runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene pleuropneu-
monie, ,peste des petits ruminants”, epizodtische hemorragische ziekte, schappenpokken, geitenpokken, Riftdal-
koorts of vesiculeuze stomatitis heeft voorgedaan;

d) 1) zijzijn geboren op het grondgebied van ... ,

......................................................................................................................... o,
(Gebied)

en hebben daar sedert hun geboorte verbleven indien zij jonger zijn dan zes maanden ()

of

zij hebben ten minste de laatste zes maanden voor de dag van inlading zonder onderbreking verbleven op het

grondgebied van

............................................................. e OV 0),
(Land van uitvoer) (Gebied)

of

zij zijn ten minste zes maanden geleden uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap of een derde land dat is
opgenomen in deel 1 van de bijlage bij Beschikking 79/542/EEG, in

(Land van uitvoer) (Gebied)

ingevoerd met inachtneming van veterinaire voorwaarden die ten minste even stringent zijn als de desbetref-
fende eisen in Richtlijn 72/462[EEG en in de daaruit voortvloeiende beschikkingen (%);

i) zij zijn vandaag (in de laatste 24 uur v66r de inlading) onderzocht en vertoonden geen klinische ziektever-
schijnselen;
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iii) het gaat niet om dieren die in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van een besmette-

iv)

lijke ziekte moeten worden opgeruimd;

zij komen niet van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen gelden, en zjj
zijn niet in contact geweest met dieren van een dergelijk bedrijf, met dien verstande dat:

1. de verbodsmaatregelen verband moeten houden met de uitbraak van een van de volgende zickten
waarvoor de dieren gevoelig zijn:

— brucellose,
— rabiés,
— miltvaur;

2. na vernietiging van het laatste dier dat lijdt aan of gevoelig is voor een of meer van bovengenoemde
zickten, de verbodsmaatregelen ten minste gelden gedurende:

— 42 dagen in geval van brucellose,
— 30 dagen in geval van rabiés,

— 15 dagen in geval van miltvuur;

zij komen evenmin van een bedrijf dat gelegen is in een gebied waarvoor veterinairrechtelijke beperkende
maatregelen gelden, en zijn niet in contact geweest met dieren van een dergelijk bedrijf;

i) ofwel komen zij van een bedrijf dat voldoet aan de eisen die voor officieel brucellosevrije bedrijven zijn
vastgesteld in bijlage 11, deel 1¢, hoofdstuk 1, van Beschikking 93/198/EEG, waar de laatste test bij alle in
aanmerking komende dierenis verricht op ...........ooooiiiiiiiiiii *

(Datum)

met negatief resultaat (%);
ofwel
voldoen zij aan het bepaalde in bijlage I, deel 1¢, hoofdstuk 1, punt D, van Beschikking 93/198/EEG, waarin
de cisen zijn vastgesteld waaraan de dieren moeten voldoen om te mogen worden binnengebracht of cen
bedrijf dat als officieel brucellosevrij is erkend, met name een negatieve reactie bij twee serologische tests die
op
............................................................. B R

(Datum van de eerste test) (Datum van de tweede test)
zijn verricht (%),
ofwel

i) komen zij van een bedrijf dat voldoet aan de eisen die voor officieel brucellosevrije bedrijven zijn vastgesteld
in bijlage II, deel 1¢, hoofdstuk 2, van Beschikking 93/198/EEG, waar de laatste test bij alle in aanmerking
komende dieren is VEIricht 0P .....oovviiiii i )

(Datum)
met nagetief resultaat ();
ofwel
voldoen zij aan het bepaalde in bijlage II, deel 1¢, hoofdstuk 2, pund D, van Beschikking 93/198/EEG, waarin
de eisen zijn vastgesteld waaraan de dieren moeten voldoen om te mogen worden binnengebracht op een
bedrijf dat als officieel brucellosevrij is erkend, met name, indien nodig, een negatieve reactie bij twee
serologische tests die op
............................................................ TR R
(Datum van de eerste test) {Datum van de tweede test)
zijn verricht (%),
ofwel
i) KOMEN ZH Wit vvvvvvvinieii e P (),
(Land) (Gebied)

dat als officieel brucellosevrij is erkend en is opgenomen in de lijst in deel 5 van de bijlage bij Beschikking
97/232/EG ();
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(
(
(
(
(
(

)
)
)
)
)
)

f) dedieren zijn niet via een markt gepasseerd maar komen rechtstreeks van een of meer bedrijven en zijn ingeladen
BB vttt ettt e e e e e e e e ()
(Naam van de laadplaats)

en totdat zij naar het grondgebied van de Europese Gemeenschap zijn verzonden, zijn zij niet in contact geweest
met evenhoevigen die niet aan de in dit certificaat vastgestelde eisen voldoen, en zijn zij op geen enkele andere
plaats geweest dan een plaats waaromheen zich in een gebied met een diameter van 20 km volgens de officiéle
bevindingen van de veterinaire autoriteiten van

(Naam van het land van uitvoer)

in de laatste 30 dagen geen enkel geval van mond- en klauwzeer, runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene
pleuropneumonie, ,peste des petits ruminants”, epizodtische hemorragische ziekte, schapenpokken, geiten-
pokken, Riftdalkoorts of vesiculeuze stomatitis heeft voorgedaan.

4. De dieren zijn vervoerd in transportvoertuigen of containers die vooraf zijn gereinigd en ontsmet met een officieel
goedgekeurd ontsmettingsmiddel en die zo zijn gebouwd dat uitwerpselen, urine, strooisel of voeder tijdens het
vervoer niet uit het voertuig kunnen lopen of vallen.

Dit certificaat is tien dagen geldig vanaf de datum van inlading. Bij vervoer per schip wordt deze termijn verlengd met de
reistijd.

Gedaan t€ covin e PR

(Naam in hoofdletters, kwalificaties en functie)

Verklaring van de gezagvoerder van het vliegtuig of de kapitein van het schip (alleen in te vullen als het transport,
ook indien slechts voor een deel, plaatsvindt per vliegtuig of per schip)

Ondergetekende, gezagvoerder van het vliegtuig (viuchtnr. ................ )[kapitein van het schip (naam: ................ ),

verklaart dat de in punt IV bedoelde dieren aan boord van het vliegtuig/schip zijn gebleven tijdens de vlucht/reis

VAN e n .o (land van vitvoer) naar................... in de Europese Gemeenschap, en dat het
vliegtuig/schip nietis geland/heeft aangelegd op een plaatsbuiten ..................o (land van vitvoer)
op weg naar de Europese Gemeenschap, behalvein...............coooo, (aanloophavens/-luchthavens).
Gedaan t0 .oneire e T T TR
(Luchthaven of haven van aankomst) (Datum van aankomst)
....... (Handtekening van de gezagvoerder of de kapitein) (6)

(Naam in hoofdletters en functie)

1) Toegekend door de centrale bevoegde autoriteit.

%) Alleen in te vullen indien de toestemming tot uitvoer naar de Gemeenschap slechts geldt voor bepaalde gebieden in het betrokken derde land.
%) Doorhalen wat nict van toepassing is.

Wanneer het gaat om meer dan één bedrijf van herkomst moet de datum van de laatste test op elk bedrijf duidelijk worden vermeld.
Wanneer het gaat om meer dan één bedrijf van herkomst moet de datum van de laatste test op elk bedrijf duidelijk worden vermeld.

®) De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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DEEL 1b

DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor fokschapen en -geiten (huisdieren), bestemd voor verzending naar de Europese Gemeenschap

Opmerking voor de importeur: Dit certificaat is uitsluitend bestemd voor veterinaire doeleinden en het origineel moet de zending
vergezellen tot in de inspectiepost aan de grens. Het geldt alleen voor dieren die in eenzelfde
spoorwagon, vrachtwagen, vliegtuig of schip worden vervoerd naar dezelfde bestemming. Het
moet worden ingevuld op de datum van inlading en alle aangegeven termijnen lopen op die

datum af.
Codenummer (1):
IR TG T
By
Bevoegde instantie van afgifte: ........ ..ot
Land Van DESTEITITITIE: . o.uviitn ittt et ettt ettt ettt
[ 1 T Y I T < 1
(In letters)
II.  Identificatie van de dIETem: ........ceuevurenrenrenreeeneereeeeeneeneeneteenernernerneneenesnennsnnsnesnesnsnnsnssnernennennsneens

De uit te voeren dieren moeten een individueel nummer dragen aan de hand waarvan het bedrijf van herkomst kan
worden opgespoord.

Aantal dieren Officieel idenificatie- Soort . Ras Leeftijd Geslacht
nummer (schapen/geiten)

IIl. Herkomst van de dieren

Naam en adres van het bedrijf of de bedrijven van herkomst: ...

V. Bestemming van de dieren

De dieren worden Verzonden Uit ... ......iiueiiiu e
(Plaats van inlading)
P
(Land en plaats van bestemming)
per spoorwagon/vrachtwagen [vliegtuig[schip: .......coooiiiiiii

(Het transportmiddel vermelden samen met het kenteken, het vluchtnummer of de geregistreerde naam, naar gelang van het geval)

Naamen adres van de afzender: ...



L 91/44

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

6.4.2002

V.

Gezondheidsverklaring

Ondergetekende, officieel dierenarts in: ..ottt
(Land van uitvoer)
verklaart hetgeen volgt:

(Land van uitvoer) (Gebied)

was de laatste twee jaar voor de uitvoer vrij van mond- en klauwzeer, in de laatste twaalf maanden véor de vitvoer is er
niet tegen mond- en klauwzeer ingeént, op zijn grondgebied mogen geen dieren worden binnengebracht die minder
dan een jaar tevoren zijn ingeént, en de uit te voeren dieren zijn niet tegen mond- en klauwzeer ingeént.

(Land van uitvoer) (Gebied)

— was de laatste twaalf maanden véor de uitvoer vrij van runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene pleuro-
pneumonie, ,peste des petits ruminants”, epizootische hemorragische zickte, schapenpokken, geitenpokken en
Riftdalkoorts en in de hierboven genoemde periode is tegen geen van de betrokken ziekten ingeént;

— was de laatste zes maanden voor de uitvoer vrij van vesiculeuze stomatitis.
3. De in dit certificaat beschreven dieren voldoen aan de volgende eisen:
a) zij zijn zo gemerkt dat het bedrijf van herkomst gemakkelijk kan worden opgespoord;

b) zij hebben negatief gereageerd op de onderstaande test(s) en ten aanzien van deze dieren gelden de onderstaande
garanties, zoals geéist door een lidstaat op grond van artikel 7 of 8 van Richtlijn 91/68/EEG (*):

(Invullen of doorhalen naar gelang van de eisen van de lidstaat van invoer)

¢) zij hebben de laatste 30 dagen of, indien ze minder dan 30 dagen oud zijn, sedert hun geboorte verbleven op een
bedrijf waaromheen zich in een gebied met een diameter van 20 km volgens de officiéle bevindingen in de laatste
30 dagen geen enkel geval van mond- en klauwzeer, runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene pleuropneu-
monie, ,peste des petits ruminants”, epizootische hemorragische ziekte, schapenpokken, geitenpokken, Riftdal-
koorts of vesiculeuze stomatitis heeft voorgedaan;

d) i) zi komen van een bedrijf dat, ten aanzien van scrapie, aan de volgende eisen voldoet:

— het bedrijf staat onder officieel toezicht,
— de dieren op het bedrijf worden gemerkt,
— op het bedrijf is in de laatste drie jaar geen enkel geval van scrapie bevestigd,

— uitstootooien van het bedrijf zijn, met negatief resultaat, steekproefsgewijs onderzocht aan de hand van
monsters die bij de keuring na het slachten zijn genomen,

— alle vrouwelijke dieren die de laatste drie jaar op het bedrijf zijn binnengebracht, waren afkomstig van
bedrijven die aan dezelfde eisen voldeden;

i) de dieren hebben ten minste de laatste drie jaar of sedert hun geboorte verbleven op het bedrijf van herkomst of
op een bedrijf dat aan dezelfde eisen voldoet;

) voorzover ondergetekende daarvan kennis heeft en blijkens een schriftelijke verklaring van de eigenaar van de
dieren komen zij niet van een bedrijf en hebben zij geen contact gehad met dieren van een bedrijf waar cen van de
volgende ziekten klinisch is geconstateerd:

i) in de laatste zes maanden, besmettelijke agalactie van het schaap (Mycoplasma agalactiae) en besmettelijke
agalactie van de geit (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycroplasma mycoides var. mycoides
Jarge colony”),

i) in de laatste twaalf maanden, paratuberculose en kaasachtige lymadenitis,

iii) in de laatste drie jaar, longadenomatose,

iv) in de laatste drie jaar, zwoegerziekte en capriene virale artritis/encefalitis (%)

of

in de laatste twaalf maanden, zwoegerzickte en capriene virale artritis/encefalitis indien de met een van deze
ziekten besmette dieren zijn geslacht en de overblijvende dieren negatief hebben gereageerd op twee tests die
met een tussenpoos van ten minste zes maanden zijn verricht (3);
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)

zij zijn geboren op het grondgebied van ... ,

en

of

(Gebied)

hebben daar sedert hun geboorte verbleven indien zij jonger zijn das zes maanden (),

hebben ten minste de laatste zes maanden v66r de dag van inlading zonder onderbreking verbleven op het
grondg@ebied VAN ... .

of

(Gebied)

zijn ten minste zes maanden geleden uit een lidstaat van de Europese Gemeenschap of een derde land dat is
opgenomen in deel 1 van de bijlage bij Beschikking 79/542/EEG, in

(Gebied)

ingevoerd met inachtneming van veterinaire voorwaarden die ten minste even stringent zijn als de desbetreffende
eisen in Richtlijn 72/462/EEG en in de daaruit voortvlociende beschikkingen ();

¢) zij zijn vandaag (in de laatste 24 uur voor de inlading) onderzocht en vertoonden geen klinische ziekteverschijn-
selen;

h) het gaat niet om dieren die in het kader van een nationaal programma voor de uitroeiing van een besmettelijke
ziekte moeten worden opgeruimd;

)

j)

zij komen niet van een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen gelden, en zjj zijn
niet in contact geweest met dieren van een dergelijk bedrijf, met dien verstande dat:

i)

=Y
=

de verbodsmaatregelen verband moeten houden met de uitbraak van een van de volgende ziekten waarvoor de
dieren gevoelig zijn:

— brucellose,

— rabiés,

— miltvuur;

na vernietiging van het laatste dier dat lijdt aan of gevoelig is voor een of meer van bovengenoemde ziekten, de
verbodsmaatregelen ten minste gelden gedurende:

— 42 dagen in geval van brucellose,

— 30 dagen in geval van rabiés,

— 15 dagen in geval van miltvuur;

zij komen evenmin van een bedrijf dat gelegen is in een gebied waarvoor veterinairrechtelijke beperkende
maatregelen gelden, en zijn niet in contact geweest met dieren van een dergelijk bedrijf;

fokrammen (3):

=

zijn afkomstig van een bedrijf waar in de laatste twaalf maanden geen enkel geval van besmettelijke epididy-
mitis van de ram (B. ovis) is geconstateerd,

zijn de laatste 60 dagen voordat zij zijn ingeladen voor uitvoer, permanent op het bedrijf gehouden,
zijn in de laatste 30 dagen voor de uitvoer met negatief resultaat (<50 IE/ml) onderworpen aan een comple-

mentbindingsreactie voor de opsporing van besmettelijke epididymitis van de ram (B. ovis), overeenkomstig
bijlage D bij Richtlijn 91/68/EEG;

ofwel komen zij van een bedrijf dat voldoet aan de eisen die voor officieel brucellosevrije bedrijven zijn
vastgesteld in bijlage 11, deel 1c, hoofdstuk 1, van Beschikking 93/198/EEG, waar de laatste test bij alle in
aanmerking komende dieren is verricht op ..........ooooiiiiii *)
met negatief resultaat (%), (Datum)

of
voldoen zij aan het bepaalde in bijlage 11, deel 1c, hoofdstuk 1, punt D, van Beschikking 93/198/EEG, waarin

de eisen zijn vastgesteld waaraan de dieren moeten voldoen om te mogen worden binnengebracht op een
bedrijf dat als officieel brucellosevrij is erkend, met name een negatieve reactie bij twee serologische tests die op

(Datum van de tweede test)
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ii) komen zij van een bedrijf dat voldoet aan de eisen die voor brucellosevrije bedrijven zijn vastgesteld in bijlage
II, deel 1c, hoofdstuk 2, van Beschikking 93/198/EEG, waar de laatste test bij alle in aanmerking komende
dierenis VErriCht O «...vveniii e *
met negatief resultaat (%), (Datum)

of

voldoen zij aan het bepaalde in bijlage 11, deel 1c, hoofdstuk 2, punt D, van Beschikking 93/198/EEG, waarin
de eisen zijn vastgesteld waaraan de dieren moeten voldoen om te mogen worden binnengebracht op een
bedrijf dat als officieel brucellosevrij is erkend, met name, indien nodig, een negatieve reactie bij twee
serologische tests die op

(Datum van de tweede test)
ofwel

iiiy komen zij uit

(Land) (Gebied)

dat als officieel brucellosevrij is erkend en is opgenomen in de lijst in deel 5 van de bijlage bij Beschikking
97/232JEG (;

1) de dieren zijn niet via een markt gepasseerd maar komen rechtstreeks van een of meer bedrijven en zijn ingeladen
RS (%)
(Naam van de laadplaats)

en totdat zij naar het grondgebied van de Europese Gemeenschap zijn verzonden, zijn zij niet in contact geweest

met evenhoevigen die niet aan de in dit certificaat vastgestelde eisen voldoen, en zijn zij op geen enkele andere

plaats geweest dan een plaats waaromheen zich in een gebied met een diameter van 20 km volgens de officiéle

bevindingen van de veterinaire aUtOTIEItEN VAN .. ....vuuiiuiin ittt
(Naam van het land van uitvoer)

in de laatste 30 dagen geen enkel geval van mond- en klauwzeer, runderpest, bluetongue, besmettelijke capriene
pleuropneumonie, ,peste des petits ruminants”, epizodtische hemorragische ziekte, schapenpokken, geiten-
pokken, Riftdalkoorts of vesiculeuze stomatitis heeft voorgedaan.

4. De dieren zijn vervoerd in transportvoertuigen of containers die vooraf zijn gereinigd en ontsmet met een officiecl
goedgekeurd ontsmettingsmiddel en die zo zijn gebouwd dat uitwerpselen, urine, strooisel of voeder tijdens het
vervoer niet uit het voertuig kunnen lopen of vallen.

Aanvullende gezondheidsgaranties

De in dit certificaat beschreven dieren voldoen aan de garanties die door een lidstaat op grond van artikel 15, bijlage VIII,
punt 3, onder iii), en bijlage IX, hoofdstuk E, van Verordening (EG) nr. 999/2001 zijn gevraagd met betrekking tot een
programma voor de bestrijding van scrapie (°).

Dit certificaat is tien dagen geldig vanaf de datum van inlading. Bij vervoer per schip wordt deze termijn
verlengd met de reistijd.

Gedaante oot R

(Naam in hoofdletters, kwalificaties en functie)
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VIII. Verklaring van de gezagvoerder van het vliegtuig of de kapitein van het schip (alleen in te vullen als het transport,
ook indien slechts voor een deel, plaatsvindt per vliegtuig of per schip)

Ondergetekende, gezagvoerder van het vliegtuig (vluchtnr. ............... )/kapitein van het schip (naam: ............... ),

verklaart dat de in punt IV bedoelde dieren aan boord van het vliegtuig/schip zijn gebleven tijdens de vlucht/reis

VAN e n o (land van vitvoer) naar ..................... inde Europese Gemeenschap,
en dat het vliegtuig/schip niet is geland/heeft aangelegd op cen plaats buiten .............ccoooinn. (land van uitvoer)
op weg naar de Europese Gemeenschap, behalvein ..., (aanloophavens/-luchthavens).

Gedaan te ....iiiiiiie
(Luchthaven of haven van aankomst) (Datum van aankomst)

(Naam in hoofdletters en functie)

1) Toegekend door de centrale bevoegde autoriteit.

()
() Alleen in te vullen indien de toestemming tot uitvoer naar de Gemeenschap slechts geldt voor bepaalde gebieden in het betrokken derde land.
() Doorhalen wat niet van toepassing is.

(*) Wanneer het gaat om meer dan één bedrijf van herkomst moet de datum van de laatste test op elk bedrijf duidelijk worden vermeld.

() De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.”
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BIJLAGE 1II

,BILAGE E

MODEL 11l

Gezondheidscertificaat (!) voor het handelsverkeer van fok- en gebruiksschapen en fok- en gebruiksgeiten tussen de

lidstaten van de Europese Gemeenschap

Nr.:
Land van VErzending: .......oouuiiinii e
BEVOCEA TTHNISTETIC! + vt ettt et et ettt e e
BevOC@Ae dICNST:  .oeeiti it
Lo AQDEALIEIEI ..oooiitiiiii e
[ Identificatie van de dieren: ...............oooiiiiiiiiiiiiiiiiiii it
Officiéle
Schapen/geiten individuele identificatie

1L

v.

Aantal dieren Ras Leeftijd

(nummer en plaats
aangeven)

mannelijk/vrouwelijk

Herkomst van de dieren

De dieren:

a) zijn geboren en sedertdien gehouden op het grondgebied van de Gemeenschap (%),
of

b) zijn ingevoerd uit cen derde land dat voorkomt op de lijst die is opgesteld overeenkomstig artikel 3 van Richtlijn
72[462EEG, en voldoen () aan de veterinairrechtelijke voorwaarden die zijn vastgesteld overeenkomstig artikel 8
van Richtlijn 72/462/EEG (3,
ofwel

aan de voorwaarden van artikel 8, lid A, punt 2, van Richtlijn 91/496/EEG en hebben ten minste de laatste 30 dagen
in de lidstaat van verzending verbleven (3.

Bestemming van de dieren

De dieren worden verzonden uit:

(Lidstaat en plaats van bestemming)

per spoorwagon/vrachtwagen vliegtuig/schip () «..oovii i

(Het transportmiddel vermelden samen met het kenteken, het vluchtnummer of de geregistreerde naam, naar gelang van het geval)

Naam en adres van de afzender: ...



6.4.2002

Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

L 91/49

V.

Naam en adres van de geadresseerde: .......iiiiiiiiii i

Gezondheidsverklaring

Ondergetekende verklaart dat de hierboven beschreven dieren aan de volgende voorwaarden voldoen:

A.
B.

zij zijn heden (in de laatste 48 uur voor het laden) geinspecteerd en vertonen geen Klinische ziekteverschijnselen;

het gaat niet om dieren die in het kader van een programma voor de uitroeiing van een besmettelijke ziekte moeten
worden opgeruimd;

zij zijn niet aangekocht op een bedrijf waarvoor om veterinairrechtelijke redenen verbodsmaatregelen gelden, en zij
zijn niet in contact geweest met dieren van een dergelijk bedrijf, met dien verstande dat:

1.

de verbodsmaatregelen verband moeten houden met de uitbraak van een van de volgende ziekten waarvoor de
dieren gevoelig zijn:

— brucellose,
— rabiés,
— miltvaur;

na vernietiging van het laatste dier dat lijdt aan of gevoelig is voor een of meer van bovengenoemde ziekten, de
verbodsmaatregelen ten minste gelden gedurende:

— 42 dagen in geval van brucellose,

— 30 dagen in geval van rabiés,

— 15 dagen in geval van antrax;

zij komen evenmin van een bedrijf dat gelegen is in cen krachtens de communautaire regelgeving ingesteld

beschermingsgebied dat door de dieren niet mag worden verlaten, en zijn niet in contact geweest met dieren van
een dergelijk bedrijf;

. het gaat niet om dieren waarvoor veterinairrechtelijke maatregelen gelden op grond van de communautaire

wetgeving inzake mond- en klauwzeer, en de dieren zijn niet tegen mond- en klauwzeer gevaccineerd;

ten aanzien van scrapie geldt hetgeen volgt:

i)

de dieren komen van een bedrijf dat aan de volgende eisen voldoet:

— op het bedrijf worden regelmatig officiéle veterinaire controles verricht,

— de dieren worden gemerkt,

— op het bedrijf is ten minste in de laatste drie jaar geen enkel geval van scrapie bevestigd,
— uitstootooien van het bedrijf worden steekproefsgewijs bemonsterd en onderzocht,

— alle vrouwelijke dieren die op het bedrijf worden binnengebracht, zijn afkomstig van bedrijven die aan
dezelfde eisen voldoen;

de dieren hebben de laatste drie jaar of sedert hun geboorte zonder onderbreking verbleven op een bedrijf dat of
op bedrijven die aan de onder i) vastgestelde eisen voldoet of voldoen;

bijlage VIII, indien de dieren bestemd zijn voor een lidstaat waarvoor het bepaalde in hoofdstuk A, deel I, punt 3,
onder b), van Verordening (EG) nr. 999/2001 van toepassing is voor het gehele grondgebied of een gedeelte
daarvan, voldoen de dieren aan de garanties die in de in dat punt bedoelde programma’s zijn vastgelegd;

ofwel voldoen de dieren aan de voorwaarden om te worden opgenomen in een officieel brucellosevrije
(B. melitensis) schapen- of geitenhouderij (3, d.i.:

a) zij komen van een officieel brucellosevrije (B. melitensis) schapen- of geitenhouderij (3), of

b) zij komen van een brucellosevrije (B. melitensis) schapen- of geitenhouderij en:
— zij zijn individueel geidentificeerd,

— zijzijn nooit tegen brucellose ingeént en indien zij wel zijn ingeént, dan is dat meer dan twee jaar geleden.
Vrouwelijke dieren die ouder zijn dan twee jaar en die zijn ingeént voordat zij zeven maanden oud waren,
mogen eveneens op het bedrijf worden binnengebracht, en

— zijzijn onder officieel toezicht op het bedrijf van herkomst geisoleerd en in die periode hebben zij negatief
gereageerd op twee tests op brucellose die overeenkomstig bijlage C bij Richtlijn 91/68/EEG zijn verricht
met een tussenpoos van ten minste zes weken (%);
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2. ofwel voldoen de dieren aan de voorwaarden om te worden opgenomen in een brucellosevrije schapen- of
geitenhouderij (3), d.i.:

a) zij komen van een officieel brucellosevrije (B. melitensis) schapen- of geitenhouderij (%), of

b) zij komen van een brucellosevrije (B. melitensis) schapen- of geitenhouderij (3), of

¢) in afwachting dat zij in aanmerking komen om te worden opgenomen in het kader van op grond van
Beschikking 90/242/EEG erkende uitroeiingsprogramma's, komen zij van een ander dan een onder a) of b)
bedoeld bedrijf en voldoen zij aan de volgende voorwaarden:

i) zij zijn individueel geidentificeerd en
ii) zij komen van een bedrijf waar alle dieren van voor brucellose (B. melitensis) gevoelige soorten sedert ten
minste twaalf maanden vrij zijn van klinische ziekteverschijnselen of van andere symptomen van brucel-
lose, en
i) ofwel:
— zijn zij de voorbije twee jaar niet tegen brucellose (B. melitensis) ingeént en
— zijn zij onder veterinair toezicht op het bedrijf van herkomst geisoleerd en hebben zij in die periode
negatief gercageerd op twee tests op brucellose die overeenkomstig bijlage C bij Richtlijn 91/68/EEG
zijn verricht met een tussenpoos van ten minste zes weken,

ofwel

— zijn zij met rev 1-vaccin ingeént voordat ze zeven maanden waren, maar in elk geval ten minste 15
dagen voordat zij op het bedrijf van bestemming zijn binnengebracht (3);

. wat besmettelijke epididymitis van de ram (B. ovis) betreft, moeten ongecastreerde fokrammen:

— komen van een bedrijf waar in de voorbije twaalf maanden geen enkel geval van besmettelijke epididymitis van
de ram (B. ovis) is geregistreerd,

— in de laatste 60 dagen vo6r de verzending zonder onderbreking op dat bedrijf zijn gehouden,

— in de laatste 30 dagen v66r de verzending negatief hebben gereageerd op een complementbindingsreactie op
besmettelijke epididymitis van de ram (B. ovis);

. voorzover ondergetekende daarvan kennis heeft en blijkens een schriftelijke verklaring van de eigenaar zijn de dieren

niet aangekocht op een bedrijf, noch in contact geweest met dieren van een bedrijf, waar een van de volgende ziekten
klinisch is geconstateerd:

— in de laatste zes maanden, besmettelijke agalactie van het schaap (Mycoplasma agalactiae) en besmettelijke
agalactie van de geit (Mycoplasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides subsp. mycoides ,large colony”),
— in de laatste twaalf maanden, paratuberculose of kaasachtige lymfadenitis,

— in de laatste drie jaar, longadenomatose, zwoegerziekte (Maedi/Visna) of capriene artritisfencefalitis. Deze
termijn wordt evenwel tot twaalf maanden verkort indien de met zwoegerziekte (Maedi/Visna) of capriene
artritis/encefalitis besmette dieren zijn geslacht en de overgebleven dieren negatief hebben gereageerd op twee
tests;

zij zijn aangekocht:

— opeen bedriif () oonneiie e *,
— opeenerkende Markt () ... ),
— ineenderde Jand (3 ..o s *;

zij zijn zonder/na () in een verzamelcentrum ()/een plaats van inlading ()/een handelaarsstal ()jeen erkende
inspectiepost aan de grens (3 te hebben verbleven, rechtstreeks vervoerd:

— van het bedrijf (%)/van het bedrijf naar de markt en van de markt (%)

— naar de plaats van inlading, in vervoermiddelen en met bevestigingsmiddelen die vooraf zijn gereinigd en met
een erkend ontsmettingsmiddel zijn ontsmet, en die een doeltreffende bescherming van de gezondheidsstatus
van de dieren garanderen;

op het moment van de inspectie waren zij geschikt om voor de geplande reis te worden vervoerd overeenkomstig
Richtlijn 91/628/EEG ().
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VL. Dit certificaat is zes dagen geldig vanaf de datum van inspectie.

Gedaam e ettt TR

(Naam en functie in hoofdletters)

(1) Een gezondheidscertificaat mag slechts worden opgesteld voor het aantal dieren dat in eenzelfde spoorwagon, vrachtwagen, vliegtuig of schip
wordt vervoerd, van hetzelfde bedrijf afkomstig is en dezelfde bestemming heeft.

(%) Doorhalen wat niet van toepassing is.

() Bij verzending per spoorwagon of vrachtwagen dient het kenteken te worden vermeld; bij verzending per vliegtuig dient het nummer van de
vlucht te worden aangegeven en bij verzending per schip de naam van het schip.

() In voorkomend geval de naam vermelden.

() Deze verklaring ontslaat de vervoerder niet van de verplichtingen die krachtens de geldende communautaire regelgeving op hem rusten, met
name wat betreft de geschiktheid van de dieren voor transport.”




